SINOSS DEI RACCONTI DELLA RESURREZIONE

Matteo 27, 57-65; 28, 1-8

Venuta la sera giunse un uomo ricco di
Arimatéa, chiamato Giuseppe, il quale era
diventato anche lui discepolo di Gesll. *Egli ando
da Pilato e gli chiese il corpo di Gesu. Allora
Pilato ordind che gli fosse consegnato
*Giuseppe, preso il corpo di Ges, lo avwolse in
un candido lenzuol o %°e | o depose nella sua tomba
nuova, che s era fatta scavare nella roccig;
rotolata poi una gran pietra sulla porta del
sepolcro, se ne ando. ®Erano i, davanti al
sepolcro, Maria di Magdala e I'adtra Maria. ®lI
giorno seguente, quello dopo la Parasceve, si
riunirono presso Pilato i sommi sacerdoti e i
farisel, dicendo: %«Signore, ci siamo ricordati che
quell’impostore disse mentre era vivo: Dopo tre
giorni risorgerd. **Ordina dunque che sia vigilato
il sepolcro fino al terzo giorno, perché non
vengano i suoi discepoali, lorubino e poi dicano a
popolo: E°  risuscitato dai  morti. Cosi
quest'ultima impostura sarebbe peggiore della
primal». ®Pilato disse loro: «Avete la vostra
guardia, andate e assicuratevi come credete». ®Ed
andarono e asscurarono il sepolcro,
sigillando la pietra e mettendovi |a guardia.

'Passato il sabato, al dbade primo giorno della
settimana, Maria di Magdala e I'dtra Maria
andarono a visitare il sepolcro. 2Ed ecco che vi fu
un gran terremoto: un angelo del Signore, sceso
dal cielo, s accosto, rotolo la pietra e S pose a
sedere su di essa. Il suo aspetto era come la
folgore el suo vestito bianco come la neve. “Per
lo spavento che ebbero di Iui le guardie
tremarono tramortite. ®Ma |"angelo disse dle
donne: «Non abbiate paura, voi! So che cercate
Gesl il crocifisso. ®Non € qui. E’ risorto, come
aveva detto; venite a vedere il luogo dove era
deposto. ‘Presto, andate a dire ai suoi discepoli:
E’ risuscitato dai morti, e ora vi precede in
Galilea; la lo vedrete. Ecco, io ve I'ho detto».
8Abbandonato in fretta il sepolcro, con timore e
gioia grande, le donne corsero a dare |'annunzio
ai suoi discepoli

Marco 15, 42-47; 16, 1-8

“2Sopraggiunta ormai la sera, poiché era la
Parascéve, cioe la vigilia de sabato,
*Giuseppe d"Arimatéa, membro autorevole del
sinedrio, che aspettava anche Iui il regno di
Dio, andd coraggiosamente da Pilato per
chiedereil corpo di Gesu. “Pilato s meraviglio
che fosse gia morto e, chiamato il centurione,
lo interrogd se fosse morto da tempo.
“Informato dal centurione, concesse lasadmaa
Giuseppe. “Egli alora, comprato un lenzuolo,
lo cald giu dala croce e, avvotolo nel
lenzuolo, lo depose in un sepolcro scavato
nellaroccia. Poi fece rotolare un masso contro
'entrata del sepolcro. “Intanto Maria di
Magdala e Maria madre di loses stavano ad
osservare dove veniva deposto.

'Passato il sabato, Maria di Magdda, Maria di
Giacomo e Salome comprarono oli aromatici
per andare a imbalsamare Gesu. ?Di buon
meattino, il primo giorno dopo il sabato,
vennero a sepolcro al levar dd sole. *Esse
dicevano traloro: «Chi ci rotoleravia il masso
dall’ingresso del sepolcro?».“Ma, guardando,
videro che il masso era gia stato rotolato via,
benché fosse molto grande. °Entrando ne
sepolcro, videro un giovane, seduto sulla
destra, vestito d'una veste bianca, ed ebbero
paura. ®Ma egli disse loro: «Non abbiate paural
Voi cercate Gesu Nazareno, il crocifisso. E
risorto, non € qui. Ecco il luogo dove
|'avevano deposto. "Ora andate, dite a suoi
discepoli e a Pietro che egli vi precede in
Gdlilea. La lo vedrete, come vi ha detto». ®Ed
esse, uscite, fuggirono via dal sepolcro perché
erano piene di timore e di spavento. E non
dissero niente a nessuno, perché avevano
paura.

Luca 23, 50-56; 24, 1-11

%C’era un uomo di nome Giuseppe, membro
del sinedrio, persona buona e giusta. **Non
aveva aderito dla decisione e al operato degli
altri. Egli eradi Arimatéa, unacittadei Giudei,
e aspettava il regno di Dio. 2Si presentd a
Pilato e chieseil corpo di Gesll. ®Lo calo dala
croce, lo avvolse in un lenzuolo e lo depose in
una tomba scavata ndla roccia, nella quale
nessuno era stato ancora deposto. *‘Era il
giorno della parascéve e gia splendevano le
luci del sabato. **Le donne che erano venute
con Gesu dalla Galilea seguivano Giuseppe;
esse osservarono la tomba e come era stato
deposto il corpo di Gesu, *poi tornarono
indietro e prepararono aromi e oli profumati. Il
giorno di sabato osservarono il riposo secondo
il comandamento.

1 primo giorno dopo il sabato, di buon
mattino, si recarono alla tomba, portando con
sé gli aromi che avevano preparato. 2Trovarono
la pietrarotolata via da sepolcro; °ma, entrate,
non trovarono il corpo del Signore Gesu.
“Mentre erano ancora incerte, ecco due uomini
apparire vicino a loro in vesti sfolgoranti.
SEssendos le donne impaurite e avendo
chinato il volto a terra, dissero loro:
«Perché cercate tra i morti colui che & vivo?
%Non & qui, € risuscitato. Ricordatevi come vi
parlo quando era ancora in Galilea, “dicendo
che bisognava che il Figlio dell'uomo fosse
consegnato in mano ai peccatori, che fosse
crocifisso e risuscitasse il terzo giorno». ®Ed
esse s ricordarono delle sue parole.

°E, tornate dal sepolcro, annunziarono tutto
questo agli Undici e a tutti gli dtri. *°*Erano
Maria di Magdala, Giovanna e Maria di
Giacomo. Anche le altre che erano inseme lo
raccontarono agli apostoli. “Quelle parole
parvero loro come un vaneggiamento e non
credettero ad esse.

Giovanni 19, 38-43; 20, 1-18

*Dopo questi fatti, Giuseppe d Arimatéa, che era discepolo
di Ges, ma di nascosto per timore dei Giudei, chiese a
Pilato di prendere il corpo di Gesl. Pilato lo concesse.
Allora egli ando e preseil corpo di Gesu. *Vi andod anche
Nicodémo, quello che in precedenza era andato da lui di
notte, e portd una mistura di mirra e di aloe di circa cento
libbre. “Essi presero allorail corpo di Gesu, e lo avvolsero
in bende insieme con oli aromatici, com'é usanza
seppellire per i Giudei. “Ora, nel luogo dove era stato
crocifisso, vi era un giardino e nd giardino un sepolcro
nuovo, nel quale nessuno era stato ancora deposto. ““La
dungue deposero Gesl, a motivo della Preparazione del
Giudei, poiché que sepolcro eravicino.

'Nel giorno dopo il sabato, Maria di Magdala s reco a
sepolcro di buon mattino, quandera ancora buio, e vide
che la pietra era ata ribaltata dal sepolcro. *Corse alora e
ando da Simon Pietro e dall’atro discepolo, quello che
Gesl amava, e disse loro: «Hanno portato via il Signore
dal sepolcro e non sappiamo dove | hanno posto! ». *Usci
dlora Simon Pietro inseme al’dtro discepolo, e s
recarono a sepolcro. “Correvano insieme tutti e due, ma
I"altro discepolo corse piu veloce di Pietro e giunse per
primo a sepolcro. *Chinatos, vide le bende per terra, ma
non entro. °Giunse intanto anche Simon Pietro che lo
seguiva ed entro nel sepolcro e vide le bende per terra, "eiil
sudario, che gli era stato posto sul capo, non per terra con
le bende, ma piegato in un luogo a parte. *Allora entro
anche I'altro discepolo, che era giunto per primo a
sepolcro, e vide e credette. °Non avevano infatti ancora
compreso la Scrittura, che egli cioé doveva risuscitare dai
morti. *°l discepoli intanto se ne tornarono di nuovo a casa.
"Maria invece stava al'esterno vicino al sepolcro e
piangeva. Mentre piangeva, s chind verso il sepolcro e
vide due angdi in bianche vesti, seduti | 'uno dalla parte del
capo e |'atro del piedi, dove era stato posto il corpo di
Gesl. “Ed ess le dissero. «Donna, perché piangi?».
Rispose loro: «Hanno portato via il mio Signore e non so
dove lo hanno posto». “Detto questo, si volto indietro e
vide Gesll che stava li in piedi; ma non sapeva che era
Gesll. *“Le disse Gesl: «Donna, perché piangi? Chi
cerchi?». Essa, pensando che fosse il custode del giardino,
gli disse: «Signore, se|'hai portato via tu, dimmi dove lo
hai posto e io andrd a prenderlo». *Gesui le disse
«Marial». Essa alora, voltatas verso di lui, gli disse in
ebraico: «Rabbuni!», che sgnificax Maestro! "Gesu le
disse: «Non mi trattenere, perché non sono ancora salito a
Padre; ma va dai miei fratelli e di loro: |o salgo a Padre
mio e Padre vostro, Dio mio e Dio vostro». *Maria di
Magdala ando subito ad annunziare ai discepoli: «Ho visto
il Signore» e anche cid che le aveva detto.



